






fIп

рсм укрА[нА

YKpaiHa,03'l51 Киiв
вул. ,Щонецька З7l19

Тел./Факс: +380 (44) 501 59 з4

WWW,rSm,Uа
ЗВIТ НЕЗАЛЕЖНОГО АУДИТОРА

А Kt1 i о н е р a,t t, llt а К o.1,t. i с i i' з ll р tt п tп -t е н н я
привАтного АкцIонЕрного товАриствА з lнозЕмними IнвЕстицIями
к!нIпропЕтровськиЙ олtЙгtоЕкстрАкцIЙниЙ зАвод)

ЗВIТ ЩОДО АУДИТУ ФIНАНСОВОi ЗВIТНОСТI

Щумка iз застереrкеIItIям

Ми провели аудит рiчноТ фiнансовоТ звiтностi ПРИВАТНОГО АКЦrОНЕРНОГО ТоВдристВд З
IНОЗЕМНИМИ I НВЕСТИЦIЯМ И кЩн IпропЕтровськиЙ ол t ЙноЕкстрАIt цIйний здвод)
(далi - Товариство), що сl<ладасться зi звiту про фiнансовий стан на 31 грулня 2021року, звiту про
прибутки i збитки та iнший сукупний дохiд, звiту про рух грошових коштiв, звiту про змiни у
власномУ капiталi за piK, що закiнчИвся на зазначену дату, та примiток до рiчноТ фiнансовоТ звiтностi,
ВКЛЮЧаЮчи стислиЙ викJIад суттевих облiкових полiтик (далi - фiнансова звiтнiсть).

На нашУ ДУмку, за винятком мо)IUIивого впливу питання, описаного у роздiлi KOcrtoBa dля dул,tкtt iз
зсtспlереэlсенняI4) нашого звiту, фiнансова звiтнiсть, що додасться, вiдображае достовiрно, в ycix
суттсвиХ аспектаХ фiнаrrсовиЙ стан Товариства станом на 31 грулня 2021 року, його фiнансовi
результати та рух грошових коштiв за piK, що закiнчився на зазначену дату, вiдповiдно до
Мirкнародних стандартiв фiнансовоi звiтностi (далi мсФз) та до Закону УкраТни <Про
бухгалтерський облiк та фiнансову звiтнiсть в УкраIнi>.

Основа для вIлсловлеIIня думки iз застереженIIям

У зв'язку з тим, що ми були призначенi аудиторами Товариства протягом 2021 року, ми I{e
спостерiгали за iнвентаризацiеIо запасiв на початок цього перiоду та не м€tли змоги впевнитися в
кiлькостi запасiв на поLlатоI( перiоду 2021 рокУ за допомогою альтернативних процедур. оскiльки
зzl,чишки запасiв на початок перiоду впливаIоть на визначення фiнансових результатiв, ми не змогли
визначити, чи icHye потреба в коригуваннях фiнансових результатiв та суми гlерозподiлсного
прибуткУ на початок 2021 року, Аудиторська думка iншого аудитора щодо фiнансовоТ звiтностi за
перiод, що закiнчився З1 грудня 2020 року, TaKo)It була вiдповiдним чином модифiкована, у зв'язltу iз
немоrкливiСтю перекоНатися iншим аудитором в достовiрностi даних про кiлькiсть запасiв на звiтну
дату. Наша думка щоло фiнансовоТ звiтностi за поточFIий перiод також модифiкована внаслiдок
мо)Iшивого впливу цього питання на порiвняннiсть показникiв поточ[lого перiоду та вiдповiдних
показниrtiв за попереднiй перiод.

Ми провели аудит у вiдповiдностi до Мiжнародних стандартiв аудиту (мсА). Нашу вiдповiдальнiсть
згiднО з цимИ стандартаМи викладеНо у роздiлi <<ВidповidаЛьнiсlttЬ aydrtmopct за ctydutll фiнаrtсовоi;
звiпtttоспti>> нашого звiту. Ми е незале)Itними по вiдношенню до Товариства згiдно з етичними
вимогами, застосовними в YKpaTHi до наtrtого аудиту фiнансовоТ звiтностi, а саме: з вимогами Itодексу
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етики професiйних бухгалтерiв Рали з мiлснародних стандартiв етиttи для бухгалтерiв (Кодекс
РМСЕБ), а TaKo)I( виконали iншi обов'язки з етиI(и вiдповiдно до цих вимог,

Ми вважасмо, що отриманi нами аудиторськi докази с достатнiми i прийнятними для використання ix
яIt основи для нашоi думки.

Суттсва невизначеIIiсть, що стосу€ться безперервностi дiяльностi

Ми звертасмо увагУ на примiтttУ 7 .6 до фiнансовоТ звiтностi, де зазначаеться, що Росiйська Федерацiя
здiйснила вторгнення на територiю Украiни. Вiйськовi дiТ мотсуть с),"гIсво вплинути на eKoнoмiчнy
ситуацiю в KpaTHi, а ix наслiдки неможливо оцiнити з доотатнiм piBHеM передбачуваност,i.
Проаналiзувавши iснуючi внутрiшнi, економiчнi та BoeHHi чинники невизначеностi та враховуючи ix
моrItливий вплив, керiвництво Товариства дiйшло висновку, що припущення стосовно безперервноТ
дiяльностi пiдпадае пiд невизначенiстЬ внаслiдоК военноТ агресiТ Росiйськоi ФедерацiТ проти УкраТни.

Нашу д}мку не було модифiковано щодо цього питання.

Клю.lовi плlтання аудиту

Itлючовi питання аудиту - це питання, що, на наше професiйне судження, були значущими пiд час
нашого аудиту фiнагrсовоi звiтностi за поточний перiод. I]i питання розглядались у lсoнTekcTi нашого
аудиту фiнансовот звiтностi в цiлому та враховувались при формувангti думtси щодо нет, при цьому ми
не висловлюемо окремоТ думки щодо цих питань.

Оцil-tt<а зсlпасllllх LlaclllllH. у склаdi запасiв tlta iHutltx необоропlнuх aKlt.tuBiB rta звimrtу dшпу

Станом на 31 грулня2021 року балансова BapTicTb запасних частин Товариства за найменшою iз двох
величин: первiсноЮ вартiстЮ або чистоtо вартiстю реалiзацiТ, у складi запасiв та iнших необоротнлж
активiВ сшlадае 8] 754 тис. грн., у тому числi, оцiночна сума зменшення BapTocTi запасних частин до
чистоТ BapTocTi реалiзацiТ складас 2 В71 тис, грн. Itоригування балансовоТ BapTocTi запасних частин
до чистоТ BapTocTi реалiзацii здiйснIосться Товариством шляхом нарахування витрат на суму
зменшення Тх BapTocTi до чистоi BapTocTi реалiзацiт з вiдповiдним впливом на суму балансовот
BapTocTi запасних частин. В силу cyTTeBocTi BapTocTi запасних частин, а також з огляду на
суб'сктивнiсть суд)Itення, яка вимагае використання припущень i аналiзу рiзних факторiв оцiнка суми
коригування балансовоi BapTocTi запасних частин до чистот BapTocTi реалiзацiт являе собою одне з
ключових питань аудиту. Iнформаuiя щодо суттсвих облiкових полiтик наведена у примiтцi 2 до
фiнансовоi звiтностi, розкриття та детальна iнформацiя про запаснi частини наведена у примiтцi 6.6
до фiнансовот звiтностi, У 2021 роцi Товариство щоквартально проводило оцiнку суми коригування
балансовоI BapTocTi запасних частиН до чистоТ BapTocTi реалiзацiТ iз вiдповiдним формуuur"опt
резерву на знецiнення.

ми отримали, зрозумiли та оцiнили полiтику, процеси, методи та припущення, що були використанi
Товариством для оцiнки суми коригування балансовоТ BapTocTi запасних частин до чистоi BapTocTi
реалiзацii станом на 31 грулня 202| року та перевiрили повноту та зрозумiлiсть iнформацiТ прЬ них,
що розкривасться у фiнансовiй звiтностi,

Нашi аулиторськi процедури були спрямованi на:
- оцiнку наявностi ознак зменшення чистот BapTocTi реалiзацii запасних частин;
- аналiз вiдповiдностi застосованот методологii приведення BapTocTi запасних частин до

найменшоТ iз двох величин: первiсноi BapTocTi, або чистоТ BapTocTi реалiзачiТ згiдно з
вимогами МСФЗ;

- виконання процедур з оцiнки чутливостi до змiни використовуваних припущень.
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Iнша iнформацiя

Управлiнський персонал Товариства несе вiдповiдальнiсть за iншу iнформацiю. Iнша iнформацiя
складаеться з:

- Рiчно|'iнформаtlii'про елliпленlllа, яка мас складатися на пiдставi статей 126 та 127 Закону Украiгrи
<Про ринки капiталУ та органiзованi ToBapHi ринки> J\ъ 3480-IV вiд 0З лютого 2006 рокУ (далi -
закон Укратни кпро ринttи капiталу та органiзованi ToBapHi ринки>) та яка не с фiнансовоIо
звiтнiстЮ Товариства, Рiчна iнформачiЯ про eMiTeHTa буле затверджеНа пiсля дати нашого Звiту
незале)I(ноГо аудитора, Наша Думка щодо фiнансовоi звiтностi не поширюсться на Рiчну
iнформацiю про eMiTeHTa i ми не робимо висновок з будь-яким piBHeM впевненостi щодо цiеТ
рiчнот iнформаuiт про eMiTeHTa на дату цього Звiту незалежного аудитора. У зв'язку з нашим
аудитом фiнансовоi звiтностi нашою вiдповiдальнiстю с ознайомлення з Рiчною iнформацiею
про eMiTeHTa та розгляд, чи icHye суттева невiдповiднiсть MirIt Рiчною iнформацiсю про eMiTeHTa
та фiнансОвою звiтнiстю абО нашими знаннями, отриманими пiд час аудиту, або чи Рiчна
iнформацiя eMiTeHTa мае вигляд такоi, що мiстить суттеве викривлення. Коли ми ознайомимося з
Рiчною iнформаuiею про eMiTeHTa та якщо ми дiйдемо висновку, що в нiй icHye суттеве
викривлення, ми будемо зобов'язанi повiдомити про цей факт тих, кого надiлено найвищими
повновa)Itеннями;

- Звiпtу про уllравлiння, який складений Товариством на пiдставi вимог Закону УкраТни <Про
бухгалтерський облiк та cpiHaHcoBy звiтнiсть в ykpaTHi> та який не е фiнансовою звiтнiстю
товариства та не мiстить нашого Звiту незалежного аудитора щодо нет, Наша думка щодо
фiнансовот звiтностi не поширюеться на Звiт про управлiння i ми не робимо висновок з буль-
яким piBHeM впевненостi щодо цього Звiту про управлiння на дату нашого звiту аудитора. У
зв'язку з нашим аудитом фiнансовот звiтностi нашою вiдповiдальнiстю с ознайомлення зi Звiтом
про управлiння та розгляд, чи icHye суттева невiдповiднiсть Mi>lt Звiтом про управлiння та
фiнансовою звiтнiстю або нашими знаннями, отриманими пiд час аудиту, або чи Звiт про
управлiння мае вигляд такого, що мiстить с).,ггеве викривлення. Якщо на ocHoBi проведеноТ наЙи
роботи ми доходимо висновкУ, Що icHyc суттсве викривлення у Звiтi про управлiння, ми
зобов'язанi повiдомити про цей факт. Ми не виявили таких фактiв по результатах ознайомлення
зi Звiтом про управлiння, якi потрiбно було б включити до цього Звiту незалежного аудитора.

Irrmi плtтаllня

Аудит фiнансовоТ звiтlIостi Товариства за piK, що закiнчився 31 грудня 2020 року, був проведений
iншим аудитором, який 27 квiтня 2021 року висловив ДУМку iз засiереrrtенням щодо цiсi dliHaHcoBoTзвiтностi. Висловлення Думки iз застереrкенням стосувалося неможливостi переконатися iншим
аудитором в достовiрностi даних про кiлькiсть запасiв станом на З1 грулня 2О2О року та 31 грулня
2019 року за допомогою альтернативних процедур, та з огляду на те, що iнший аудитор не приймав
участЬ в iнвентаРизацiТ запасiв. Як результат, iнший аудитор не змiг визначити необхiднiсть
коригуванЬ, що моглИ б вплинутИ на cTaTTi звiту прО фiнансовиЙ стан та звiту про сукупний дохiд
станом на та за piK який закiнчився З 1 грудня 2020 року та З 1 грулня 20 1 9 року,

вiдповiдальнiсть управлiпського персоналу Товариства та тих, кого надiлено Irайвищимl,t
повноваженнямлI, за фiнансову звiтнiсть

управлiнський персонал Товариства несе вiдповiдальнiсть за складання i достовiрне подання
фiнансовоТ звiтностi вiдповiдно до мсФЗ та за такУ системУ внутрiшнього контролю, яку
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управлiнський персонал визначас потрiбною для того, щоб забезпечити сItладання фiнаноовоТ
ЗВiТНОСтi, що не мiстить суттевих викривлень внаслiдок шахрайства або помилки,
При складаннi фiнаноовоТ звiтностi управлiнський персонал Товариства несе вiдповiдальнiсть за
оцiнку здатностi Товариства продов)Itувати свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi, розкриваючи, де
це застосовано, питання, що стосуються безперервностi дiяльностi, та використовуючи припущення
про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку, KpiM випадкiв, коли
управлiнський персонал або планус лiквiдувати Товариство чи припинити дiяльнiсть, або не мас
iнших реrLльних zLгIьтернатив цьому.

Ti, кого надiлено найвищими повнова)кеннями, несуть вiдповiдальнiсть за нагляд за процесом
фiнансового звiтування Товариства.

Вiдповiдалыliсть аудIrтора за аудIrт фiнансовоi звiтностi

нашими цiлями с отримання обгрунтованот впевненостi, що фiнансова звiтнiсть } чiлоплу не мiстить
суттевогО викривленНя внаслiдоК шахрайства або помилКи, та випуСrt звiтУ аудитора, що мiстить
нашу думку, Обгрунтована впевненiсть с високим piBHeM впевненостi, проте не гарантуе, що аудит,
проведений вiдповiдно до МСА, зав)Itди виявить суттеве викривлення, якщо воно icHyc. Викривленлlя
можуть бути результатом шахрайства або помилки; вони вва}каються сут:гсвими, якщо окремо або в
сукупностi, як обrрунтовано очiкусться, вони можуть впливати на економiчнi рiшення користувачiв,
що приймаються на ocHoBi цiеТ фiнансовоТ звiтностi,

Виконуючи аудит вiдповiдно до вимог мсА, ми використовусмо професiйне судження та
професiйний скептицизм протягом усього завдання з аудиту. Ми такохt:

, iдентифiкусмо та оцiнюсмо ризики сутт€вого викривлення фiнансовоТ звiтностi внаслiдок
шахрайства чи помилки, розробляемо й викону€мо аудиторськi процедури у вiдповiдь на цi
ризики, а також отримуемо аудиторськi докази, що е достатнiми та прийнятними для
використання Тх як основи для нашоТ Думки. Ризик не виявлення су1-I,евого викривлення
внаслiдок шахрайства с вищим, Hi>tt для викривлення внаслiдок помилки, оскiльки
шахрайство може включати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi твердяtення або
нехтування заходами внутрiшнього контролю;

о отримусмо розумiння заходiв внутрiшнього контролю, Що отосуються ауди-гу,
аудиторських процедур, якi б вiдповiдали обставинам, а не для висловлення
есРективностi системи внутрiшнього контролю Товариства;

' оцiнюемо прийнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обгрунтованiсть облiкових оцiнок i
вiдповiдних розкриттiв iнформачiт, зроблених управлiнським персоналом Товариства;

, доходимо висновкУ щодо прийнятностi використання управлiнським персонаJIом Товариства
припущення про безперервнiсть дiяльностi як основи для бухгалтерського облiку та, на ocHoBi
отриманих аудиторських доказiв, робимо висновок, чи icHye суттсва невизначенiсть щодо
подiй або умов, якi поставили б пiд значний cyMHiB молсливiсть Товариства продовжити
безперервнУ дiяльнiсть. ЯкщО мИ доходимО висновкУ щодО iснування TaKoi' суттевоТ
невизначеностi, ми повиннi привернути увагу в своему звiтi аудитора до вiдповiдних
розкриттiв iнформацiт у фiнансовiй звiтностi або, якщо Taki розкриття iнформачiт с
ненiLпежниМи, модифiКуватИ свою думКу. Нашi висновкИ грунтуються на аудиторських
доказах, отриманих до дати нашого звiту аудитора. BTiM, майбутнi подii або умови мо}куть
примусити Товариство припинити свою дiяльнiсть на безперервнiй ocHoBi;

' оцiнюемо загальне подання, структуру та змiст фiнансовот звiтностi включно з розкриттями
iнформацiТ, а також те, чи показуе фiнансова звiтнiсть операцiТ та подiТ, що по-uд.нi в основу
if складання, так, щоб досягти достовiрного вiдображення.

для розробки
думки щодо
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МИ ПОВiдОмлясмо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, iнформацiю про запланований
обсяг i час провеДення аудиТу та cyTTeBi аудитоРськi резулЬтати, вклЮчаIочи буль-якi cyTTeBi
недолiки
заходiв внутрiшнього контролю, виявленi нами пiд час аудиту.

ми такохс надаемо тим, кого надiлено найвищими повноваженнями, тверд)l(ення, що ми виконали
вiдповiднi етичнi вимоги щодо незалелсностi, та повiдомляемо Тм про Bci стосунки й iншi питання, якi
могли б обгрунтовано вважатись такими, Що впливають на нашу незалеlttнiсть, а тако}к, де це
застосовано, щодо вiдповiдних застережних заходiв.

З перелiкУ Bcix питань, iнформацiя щодо яких надавчLлась тим, кого надiлено найвищими
повноваженнями, ми визначили Ti, що мали найбiльше значення пiд час аудиту фiнансовот звiтностi
поточного перiоду, тобто Ti, якi с ключовими.

Ми описуемо цi питання в свосму звiтi аудитора KpiM випадкiв, якщо законодавчим чи регуляторним
актом заборонено публiчне розкриття такого питання, або якщо за вкрай виняткових обставин ми
визначаемо, що таке питання гtе слiд висвiтлювати у нашому звiтi, оскiльки ногативнi наслiдки такого
висвiтлення мож)ль очiкувано переважити його ltориснiсть для iгrTepeciB громадськостi,

ЗВIТ ЩОДО ВИМОГ IНШИХ ЗАКОНОДАВЧИХ I НОРМАТИВНИХ AKTIB

Закоtt YKpaiitu кПро пуduПl QlittпttcoBo| звiплносmi mа чуduпtорсLt{у diяльttiспtь> Bid 21 zруdпя
2017 року М 225B-VIII

IНфОРмаuiя у цьому пiдроздiлi Звiту незалежного аудитора надаеться у вiдповiдностi до пунктiв З та 4
cTaTTi 14 Закону УкраТни кПро аудит фiнансовоТ звiтностi та аудиторську дiяльнiсть> вiд 21 грудня
2017 porcy М 225B-VIII.

Нас було призначено для проведення обов'язкового аудиту фiнансовоi звiтностi Товариства на
пiдставi РiшеннЯ НаглядовоI ради вiд 26 жовтня 2021 року згiдно Протоколу засiдання Fiаглядовоi
ради; загальна тривалiсть виконання аудиторського завдання без перерв з урахуванням продов)Itення
повновa)кень, яtсi мали мiсце, та повторних призначень становить 1 (один) piK.

Аудиторськi оцiнки

твердltення про iдентифiкацiю та оцiнку нами ризикiв суггсвого викривлення фiнансовот звiтностi
внаслiдок шахрайства чи помилки викладено у роздiлi <вiдповiдальнiсть аудитора за аудит
фiнансовоТ звiтностi> цього Звiту незалежного аудитора.

Ottltc tltct otqittKo рлtзttкiв uqоdо супlплсвоzо вltкрrlвлеltltя iн(лормацi| у фiнаtrcовiй звiпlноспli

Пiд час планування аудиту ми визначили, що завдання з аудиту фiнансовоi звiтностi Товариства
супроводжуеться високим аудиторським ризиком, який встановлений на пiдставi бiзнес-ризику та
облiкового ризику Товариства,

що складових елементiв бiзнес-ризикiв Товариства слiд вiднести нестабiльнiсть ситуацiт на ринl(у,
пов'язану iз волатильнiстю курсу гривнi та сировинним фактором, результат якоТ з€ше)кить вiд подiЙ,
що не е пiд безпосереднiм контролем Товариства.

облiковий ризик пiд час планування аудиту нами iдентифiкувався як мо)IgIивий та в цiлому низький,
за виключенням питань, якi описанi у роздiлi <ключовi питання аудиту) цього Звiту незалежного
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аУДИТОРа. Iнформацiя щодо ризикiв суттсвого викривлення iнtРормацii у фiнансовiй звiтностi
внаслiдок шахрайства наведена У пiдроздiлi <<ocHoBHi застереження щодо ризикiв суттового
викривлення iнформацiт у фiнансовiй звiтностi> цього роздiлу Звiту незалежного аудитора ни)I(че,
посttлання на ittQlормпцitо У (liHoHcoBiгt звiпшосmi Dля otlttcy пtct оцiнкlt рuзltку суmm€воzо
в tl кр uвл е н t ш i н Qt о рм а цi[ у ф i п а п с о в i й з в i пllt о с пti

Описання бiзнес-ризику наведене у примiтцi 7.5 до фiнансовоТ звiтностi Товариства. Описання
облiковогО ризику наведене у примiтках2 та 3 до фiнансовоi звiтностi та у роздiлi кКлючовi питання
аУДИТУ) ЦЬОгО Звiту незаJIе)I(ного аудитора, де наводяться посилання на вiдповiднi примiтки
фiнансовоТ звiтностi. Iнформачiя щодо ризикiв оуттевого викривлення iнформацiT у фiнансовiй
звiтностi внаслiдок шахрайства наведена у пiдроздiлi kocHoBHi застере)tення щодо ризикiв суттсвого
викривлення iнформацii у (liнансовiй звiтностi> цього роздiлу Звiту незалежного аудитора нижLIе,

Ottttc зсtхоdiв, Bltctttllttx Dля BpezyлloBOrttut ideHпltt(littoBoHux рltзtu<iв супшrc,воZо BatаpltBлeHltrl
i н Ql op,lt а цii у (l i t t ot t со в i й зв i пtп о с mi

на пiдставi iдентифiкованих та оцiнених нами ризикiв с}"гтевого викривлення фiнансовот звiтностi ми
провели наступнi аудиторськi процедури:

- пiдвиЩили piBeHb професiйнОго скептиЦизму (тобТо, пiдвищили уважнiсть до документацiТ)
та визFIачили необхiднiсть у пiдтвердlttеннi пояснень чи заяв управлiнського персонаJIу
Товариства;

- призначили вiдповiдний до цих обставин персонал для виконання обов'язкового аудиту, у
тому числi, у вiдповiдностi до керiвництва з аудиту RsM International було призначено
другого партнера iз завдання та контролера якостi виконання завдання;

- збiльшили обсяг вибiрки та обсяг проведених процедур аналiтичного огляду;
- дослiд}кувrulи, чи були наявнi icToTHi i/чи незвичнi операцii, що вiдбулися близько перед

закiнченням року;- оцiнили прийнятнiсть застосованих облiкових полiтик та обгрунтованостi облiкових оцiнок i
вiдповiдних розкриттiв iнформачiТ у фiнансовiй звiтностi, зроблених управлiнським
персоналом Товариства;

- здiйснили оцiнку загального подання, структури та змiсту фiнансовоТ звiтностi вкJIючно з
розкриттями iнформацiТ, а таколс того, чи показус фiнансова звiтнiсть операцiТ та подiТ, що
покладенi в основу iT складання, так, щоб досяrги достовiрного Тх вiдображення;

- проанаJIiзували висновок щодо прийнятностi використання управлiнським персоналом
Товариства припущенНя про безперервнiстЬ дiяльностi як основИ для бухгалтерського облiку
на ocHoBi отриманих аудиторських доказiв. Перiод оцiнttи безперервнот дiяльностi охоплював
перiоД не менше дванадцяти мiсяцiв вiд дати затвердження фiнансовоi звiтностi;- проанаJIiзували iнформацiю про те, чи icHye суттева невизначенiсть щодо подiй або умов, якi
поставилИ б пiд значНий cyMHiB моrкливiстЬ Товариства продовжити безперервну дiяльнiсть,

ocHoBtti luclпepurcettttя tцоdо рttзttt<iв супtпл€воzо вtlкрuвлеllltя iн(лорr+tацiI у QlittuttcoBiй звiплttоспti

основним застерея(енням е застереження щодо ризику шахрайства. Вiдповiдно до вимог мсд 240
пiд час планування аудиту ми розгляд€ulи схильнiсть Товариства до шахрайства з урахуванням
бiзнес-середовища, а тако)к засобiв i методiв контролю, встановлених i пiдтримуваних управлiнсьrtим
персонаJIоМ, а тако)К характероМ угод, актиВiв i зобов'яЗань, вiдобРажених в бухгалтерському облiку.

Пiд час планування нашого аудиту ми здiйснювzчIи запити управлiнському персонаJIу Товариства
щодо наявностi у нього iнформацiТ про будь-яrti знання про фактичнi випадки шахрайства, oni лau",r"
мiсце, пiдозрюване шахрайство, яке мас вплив на Товариство. У вiдповiдь 

- 
на Taki запити
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управлiнський персонал надав письмову оцiнку ризику шахрайства Товариства, згiдно якого ризик
шахрайства с контрольованим.

проте, основна вiдповiдальнiсть за запобiгання i виявлення шахрайства ле}кить саме на
управлiнському
персоналi Товариства, який не повинен покладатися на проведенFIя аудиту для уникнення своiх
обов'язttiв, оскiльки шахрайство Mo)Ite вкJIючати змову, пiдробку, навмиснi пропуски, неправильнi
твердження або нехтування заходами внутрiшнього контролю, якi внаслiдок властивих для аудиту
обмеlltень Mo)ItyTb бу." невиявленi. Властивi аудиту обмеяtення викладенi у ларагра(ii
<вiдповiдальнiоть аудитора за аудит фiнансовоi звiтностi> цього Звiту незале)кного аудитора.

Результативнiсть аудиту в .tастинi виявлення порушень

За результатами FIашого аудиту у випадку виявлення викривлень, KpiM суто тривiальних помилок, ми
повiдомляемо про них НагляДовiй радi, KoMiciT з припинення та правлiнському персоналу Товариства
та застосовуемо професiйне судltення для ltiлькiснот та якiснот оцiнки ix кумуlrятивного впливу на
показники та розкриття у фiнансовiй звiтностi Товариства, а тако)к розглядаемо питання модифiкацii
нашого Звiту незалежного аудитора. За результатами нашого аудиту ми не виявили невиправлеI.Iих
викривлень, якi б потребували модифiкацiI нашого Звiту незалежного аудитора.

УзгодхtеlliСть Звiту пезалежного аудитора з додатковим звiтом для аудIIторського KoMiTeTy

Вiдповiдно до рiшення позачергових зборiв учасникiв Товариства (Протокол лъ 1/20 вiд 4 лютого
2020 року) функцiТ аудиторського KoMiTeTy було покJIадено на Ревiзiйну комiсiю Товариства. Звiт
незалежного аудитора узгод)tусться з !одатковим звiтом для аудиторського KoMiTeTy (РевiзiйноI
KoMiciT) вiд З1 травнЯ 2022 року, який складався у вiдповiдностi до вимог статгi З5 Закону Украiни
<Про аудит фiнансовоТ звiтностi та аудиторську дiяльнiсть>.

надаllня послуг, заборонеIlих законодавством, та IlезалежlIiсть ключового партIrера з аудиту та
аудIlторськоi фiрми вiд Товариства при проведеннi аулиту

нами не надавались Товариству послуги, забороненi законодавством.

Тверд>кенНя прО нашу незаJ]елtнiстЬ вiд ТоварИства, У тому числi кJIючового партнера з аудиту
фiнансовот звiтностi, викJlадена у параграфi коснова для висловлення Думки iз застеретtенням) та
квiдповiдальнiсть аудитора за аудит фiнансовоi звiтностi>> цього Звiту незалежного аудитора.

Iнформацiя про illшi наданi Товариству або контрольованим ним суб'сктам господарюванIIя
послуги, KpiM послуг з обов'язкового аудлIту, що IIе розкрцта у фiнансовiй звiтlIостi

з дати призначеFIня нас в якостi аудитора фiнансовот звiтностi Товариства за202i^ pik та до дати цього
Звiту незалежного аудитора на]чIи не надавzUIись iншi послуги Товариству або контрольованим ним
суб'сктам господарськоТ дiяльностi (дочiрнiм пiдприсмством).

поясllенrtя щодо обсягу аудиту та властлIвIлх для аудиту обмежеllь

опис обсягу та властивi для аудиту обмелtення викладенi у параграфi <вiдповiдальнiсть аудитора за
аудит фiнансовот звiтностi> цього Звiту незалежного аудитора. Через властивi для аудиту обмеження
разом iз властивими обмеженнями системи внутрiшнього контролю icHyc неминучий ризик того, що
деякi cyTTeBi викривлення можна не виявити, HaBiTb якщо аудит н€U]ежно спланований i виконаний
вiдповiдно до МСА.
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О с н о в t t i в i D ом о с пli tt р о ау d tt пt о р с ь ку ф ip,lty :

- l1oBlle наЙлlенуваtt;lя вiдповiдно до установчих документiв: ТОВАРИСТВО З ОБМЕ}ItЕНОЮ
ВrДПоВ IДАЛЬНIСТЮ (РСм УI{PATHA);

- iнфорлlаtliя про вклюLlеLrня 0о Реесmру - за МOOВ4 у PeccTpi аулиторiв та суб'ектiв
аудиторськоТ дiяльностi, у тому числi у Роздiлi <Суб'скти аудиторськоi дiяльностi, яlti MaIoTb
правО проводитИ обов'язковиЙ аулит фiнансовоТ звiтностi>> та у Роздiлi кСуб'екти
аудиторськот дiяльностi, яlti мають право проводити обов'язковий аудит фiнансовот звiтностi
пiдприемств, що становлять суспiльний iHTepec>;

- лliсtlезнахоduсення lopuduwto| 9996r, пtа ii' факtl.tччttе Mictle розltlаulування| м. КиТв, 040В0,
ВУЛ. Нияtньоюркiвська,бу1.47 та м. КиТв, 03151 вул, Щонецька,З7l79 вiдповiдно.

Клю,tовим партнероп{ з аудlrту, результатом якого е цей Звiт незалеrttного аудитора, е Ольга
Польдяева.

о PimeHHst Нацiоttальпоi KoMicii з tlittttttx tlattepiB пtч (loHDoBo?o p.llll<y (duлi - нкцпФр)
<lBu,,lloztt do iпQlор,vtпцii|, tцо спlосу€пlься пуduпry або оzляdу tlliltottcoBoi звiпшtосплi учасrtuкiв
puHKiB каttiпlсtлу mо орzаttiзовол!uх пловOрнuх puttKiB, ttаzляd зt як.ulлlt зdiйснюе Нuцiоttпльuп
КОМiСiя з цiннttх з паперiв пло tlloпdoBozo pultry)),фs5s вid 22 лuпнrt 2021 роttу

АулиТ фiнансовоТ звiтностi Товариства здiйснюваВся на пiдсТавi договору Nчl9-112о21ДС 700 вiл
1 9 листопада 2021 року та вiдбувався з 30 сiчня 2О22 року по З 1 травн я 2022 року включно.

Повне лlсtйм.енуваrпш tорudu,tноi'особu;привАтнЕ АкцIонЕрнЕ товАриство з IнозЕмними
I НВЕСТИЦШМИ (ДНIПРОПЕТРОВСЬКИЙ ОЛIЙНОЕКСТРАКЩЙНИЙ ЗАВОД)

На нашУ Думку, розкрLlп1lч1я iнфор.маtlii| про KiHtleBozo беrtефitliарltоzо власнul{а llxcl спlру1{l11уру
власносп,ti на звiтну дату здiйснено Товариством вiдповiдно до вимог, встановлених Поло>ttенн"п,t npo

Форrу та змiст структури власностi, затверд)(еним наказом MiHicTepcTBa фiнансiв УкраТни вiд ig
березня 2021 року лъ 163, зареестрованим в MiHicTepcTBi юстицiТ УкраТни 0В червня i021 pony зо
м768/36з90 (примiтка 6.10 до фiнансовоТ звiтностi).

Товариство не с контролером/учасником небалtкiвськоi'фhшlлсовоi| zрупtt (примiтка 1,1 до фiнансовоТ
звiтностi),

Товариство е пidпрttспtспlвом, u|о сmановuпtь суспiльлtuй irпперсс (примiтка 1.1 до фiнансовоТ
звiтностi).

Яtt зазначено у примiтцi 1,1 до фiнансовоТ звiтностi, мапlерuнськоlо Ko^ltlaHicto ToBapllclll1a, яка
безпосередньо володiс бiльшiстю корпоративних прав, с АкцiогIерне товариство <Бунге СД> (Bunge
SA), РуТ де Флориссан 1З, Женева, 1206, Швейцарiя, реестрацiйний номер сн-020-з91 55зо-2.

!очiрнi колlпалt ii' у Товаръtсплва вidсупtнi.

Нормативно-правовими актами нкцпФР не встановлюються пруdеrttliйнi поксtзнttкидля Товариства,

у зв'язку зi складанням Товариством Звiту про корпоративне управлiння вiдповiдно до вимог
законодавства повiдомляемо наступне :

8



lIп
RSпл

- За daHu.llu Перевiркu iнфорпtаtliя, зазнаL!ена у пункll1ах ]-4,taclttttHu пlрепльоi|'сlllаплпti ]27
Заl<оttу YKpaiitu кПро pttHKtt ltaпitllalty пtа ореанiзоваlli пtоварнi puHlctt>, наведена у Звiтi про
корпоративне управлiння, перевiрена;

, на наury dул,tку, iнфорл,tаlliя, зазлlаltена у пуllкпlах 5 - 9 часttluнлl l1lpetllbo| спtаtllпli I27 Заlсоt,tу
ykpа|Hu кпро pltHktt лсапiпlалу llla орzанiзоваtti пloBaplti purtku>, а саме: опис основних
характеристик систем внутрiшнього контролю i управлiння ризиками Товариства; перелiк
осiб, якi прямо або опосередковано е власниками значного пакета акцiй Товариства;
iНфОРМаuiЯ ПРО будь-якi обмелtення прав участi та голосування акцiонерiв на загаJIьних
зборах Товариства; порядок призначення та звiльнення посадових осiб та повнова)кення
посадових осiб Товариства, наведена у Звiтi про корпоративне управлiнt-tя, не суперечать
iНфОРМаuiТ, ОтРиманiй нами пiд час аудиту фiнансовоi звiтностi Товариства.

Iнфорл,tаtliя про пidсул,tкtt tlepeBipKtt фiнал,tсово-еоспоdарсьlсоi' diяльноспti Товарuспlва за резульпlапlаJ|4,tl
202 l року, пidеоmовленi ревiзiйноло Koлt.icicto

ВiдповiднО ЛО ЗвiтУ та висновКiв РевiзiйноТ KoMiciT Товариства вiд 31 травня 2О22 року, за пiдсумками
перевiрки фiнансово-господарськоi дiяльностi Товариства за результатами 2О21 року Ревiзiйною
KoMicieto Товариства пiдтвердлtено достовiрнiсть та повноту даних фiнансовоi звiтностi Товариства
та зазначено, що рiчна фiнансова звiтнiсть Товариства скJIадена у повнiй вiдповiдностi до
законодавчих вимог та повнiстю вiдобралtае результати його дiяльностi за 2О2| piK. Ревiзiйною
комiсiсю Товариства не виявлено фаrtтiв порушення законодавства пiд час провадження фiнансово-
господарсЬкоТ дiяльнОстi, а тако>It встановленого поряДку ведення бухгалтерського облiку та подання
звiтностi.

10072I

Iдентифiкацiйний код: 21 50064б
https ://www,rsm. global/ukraine

31 травня 2022року
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